Allgemeines A\ WARNUNG!
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

; . . . . Stromschlaggefahr!

Diese Bedienungsanleitung gehort zu die- ) )

M O nta g e T @ ser LED-Schrank/ -und Schubladenlicht (im Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu ho-
Folgenden nur ,Leuchte" genannt). Sie ent- he Netzspannung konnen zu elektrischem

I 1 hdlt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Stromschlag fihren.
a n e Itu n g Verwendung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die - D.as Ver\N_ende,te Netzteil muss eine .
Sicherheitshinweise, sorgfltig durch, bevor Sie die Sicherheitskleinspannung (SELV) bereit-
Leuchte einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bediie- stellen.

nungsanleitung kann zu schweren Verletzungenundzu =~ _ SchlieRen Sie das nur an. wenn die Netz-

Schdden an der Leuchte flihren. .
Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Euro- spannung der Steckdose mit der Angabe

I paischen Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten auf dem Typenschild Ubereinstimmt.
Casa ux Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und - Laden Sie die Leuchte nur an eine gut
Gesetze. zugangliche Steckdose an, damit Sie die

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung flir die weitere Leuchte bei einem Stérfall schnell vom
L E D S c ra n - u n Nutzung auf. Wenn Sie die Leuchte an Dritte weiterge- Stromnetz trennen kénnen

ben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung

Schubladenlicht g

=y | BestimmungsgemaBer Gebrauch - Wenn das Ladekabel der Leuchte be-
Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch schédigt ist, muss es durch den Herstel-
1 gzsetii;]gt und nicht flir den gewerblichen Bereich ler oder seinen Kundendienst oder eine

ahnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Leuchte nur wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung

gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sach- - Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern
.~ schaden fiihren. Uberlassen Sie die Reparatur Fachkraf-
Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung ten. Wenden Sie sich dazu an eine Fach-
i fiirSchaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen werkstatt.

oder falschen Gebrauch entstanden sind.

- Bei eigenstandig durchgefiihrten Re-

E
2
VERTRIEBEN DURCH: g Zeichenerkldrung paraturen, unsachgemaBem Anschluss
B on ATIONAL GMEBH 2 Diefolgenden Symbole und Signalwrter werden in die- oder falscher Bedienung sind Haftungs-
L e ccr 6163 g s Bedienungsanleitung, auf der Leuchte oder auf der und Garantieanspr[jche ausgeschlossen.
% Verpackung verwendet. . .. .
28865 LILIENTHAL 3 - BeiReparaturen durfen nur Teile ver-
GERMANY 8 A\ WARNUNG! wendet werden, die den urspriing-
1 —— ) o lichen Geratedaten entsprechen. In
KUNDENDIENST B DiesesSignalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung dieser Leuchte befinden sich elektrische
814712 ~  miteinem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht ver- nd mechanische Teile. die zum Schut
S miedenwird, denTod oder eine schwere Verletzung zur u echanische elle, die Zu,, C utz
Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale. = Folge haben kann. gegen Gefahrenquellen unerlasslich
<< .
MODELL: JAHRE : . sind. | |
45672,45673, 45674,45675, 45676 04/2022 GARANTIE g L bt - Tauchen Sie weder die Leuchte noch
S Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden. dq,s L,a'dekabe' in Wasser oder andere
o | DiesesSymbol gibt hnen niitzliche Zusatz- F|USSng('EI’[EI:1. ) )
1 | informationen zur Handhabung oder zum - Fassen Sie die Leuchte nicht mit feuch-
Lieferumfang/Produktteile Betrieb. ten Handen an.
@ Leuchte Schalter © magnet Push-Schalter c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Kon- - Verwenden Sie das Ladekabel nie als
€) usB-Port USB-Kabel O wmontageplatte @ Bewegungssensor formitatserklarung®): Mit diesem Symbol Tragegriff.
mit 3m Klebepad gekennzeichnete Produkte erfiillen alle an- - Halten Sie die Leuchte und das Lade-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften .
V. o e kabel von offenem Feuer und heiRen
-_- — des Europaischen Wirtschaftsraums. .
[37@ P Flachen fern.
e o o Die LED-Leuchte hat die Schutzklasse Ill. - Knicken Sie das Ladekabel nicht und
a5 | Dieses Symbol kennzeichnet Gerite, die mit legen Sie es nicht tiber scharfe Kanten.
"7 Gleichstrom betrieben werden. - Verwenden Sie die Leuchte nurin Innen-
ﬁ/\ Die Leuchte und das Ladeteil diirfen nurin raumen. Betreiben Sie die Leuchte niein
2 Innenrdumen betrieben werden. Feuchtraumen.
Entfernen Sie nicht das Typenschild auf der - Betr,elben Sie die Lel_Jch?e hie so, dass sie
Leuchte. in eine Wanne oder in ein Waschbecken

fallen kann.

5 \\\ 000
Die Leuchte ist nicht dimmbar liber konven- . . .
0 —_— D A @ - Wenn Sie die Leuchte nicht benutzen, sie

tionelle Dimmer. .. . o
reinigen oder wenn eine Storung auf-

© . . tritt, schalten Sie die Leuchte immer aus.
Sicherheit
i o A\ WARNUNG!
Sicherheitshinweise
Explosionsgefahr!
A\ WARNUNG! Xplosionsg
Akkus konnen explodieren, wenn sie stark
Veréitzungsgefahr! erhitzt, kurzgeschlossen oder auseinander-
Auslaufende Akkufllissigkeit kann bei Berlih- ~ genommen werden.
rung mit der Haut oder anderen Korperteilen  _ sat7en Sie die Leuchte und den Akku
Veratzungen ver'ursa'chen. nicht Hitze oder offenem Feuer aus.
® - Vermeiden Sie bei austretender AKku-  _ yieryenden Sie die Leuchte nicht in
flissigkeit den Kontakt mit Haut, Augen leicht entflammbarer oder explosions-
7 2 Contaktdicbetoforen Sllensoort  JCiaN1deterUmgebung,Halen i den
_ HLaxlu Akku von Kindern und Tieren fern.
- - Ei" @ D @ mit reichlich klarem Wasser und suchen Werfen Sie den Akku nicht ins offene
J J J ﬂ> Sie umgehend einen Arzt auf. FeLer
' - Tragen Sie im Falle eines auslaufenden o :
3M -
S = D Akkus unbedingt Schutzhandschuhe SchlieBen ,S'e den Akku T"Cht kur;.
J J J o o und entfernen Sie ausgelaufene Akku- ~ ~ Nehmen Sie den Akku nicht auseinan-
A =0 e fllissigkeit mit einem trockenen, saug- der.
: fahigen Tuch.




A\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispiels-
weise teilweise Behinderte, dltere Perso-
nen mit Einschrankung ihrer physischen
und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel
an Erfahrung und Wissen (beispielsweise
altere Kinder).

Diese Leuchte kann von Kindern ab acht
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs der
Leuchte unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder diirfen nicht mit der Leuchte
spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung drfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgeflihrt werden.

Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre
von der Leuchte und dem Ladekabel
fern.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Ver-
packungsfolie spielen. Kinder kdnnen
sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Leuchte
kann zu Beschadigungen der Leuchte fiihren.

Bringen Sie das Ladekabel nicht mit
heiRen Teilen in Beriihrung.

Setzen Sie die Leuchte niemals hoher
Temperatur (Heizung etc.) oder Witte-
rungseinfllissen (Regen etc.) aus.

Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in die
Leuchte.

Tauchen Sie die Leuchte zum Reinigen
niemals in Wasser und verwenden Sie
zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Die
Leuchte kann sonst beschadigt werden.

Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die
Spllmaschine. Sie wiirden sie dadurch
zerstoren.

Verwenden Sie die Leuchte nicht mehr,
wenn die Kunststoffbauteile der Leuchte
Risse oder Spriinge haben oder sich ver-
formt haben. Ersetzen Sie beschadigte
Bauteile nur durch passende Original-
ersatzteile.

Die Lichtquelle der Leuchte ist nicht
ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die
gesamte Leuchte zu ersetzen.

Erstinbetriebnahme

Leuchte und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit
einem scharfen Messer oder anderen spit-

zen Gegenstanden 6ffnen, kann die Leuchte

schnell beschadigt werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig
vor.

1. Nehmen Sie die Leuchte aus der Verpackung.
2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe

Abb.A/B/(C).

3. Priifen Sie, ob die Leuchte oder die Einzelteile

Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie
die Leuchte nicht. Wenden Sie sich liber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den
Hersteller.

Akku laden

Achten Sie darauf, dass der Akku der Leuchte vollstandig
aufgeladen ist. Die Leuchte erwdrmt sich beim Ladevor-
gang etwas. Das ist normal.

1.

31

3.2,

31

3.2

SchlieRen Sie die Leuchte mit Hilfe des USB-
Ladekabels @3 an ein geeignetes Gerat an.

Der Ladevorgang beginnt.

Ein rotes Licht zeigt an, dass die Leuchte geladen
wird. Wenn die Leuchte vollstandig geladen ist
leuchtet es griin.

Montage

Wir empfehlen die Montage in Schranken oder
Schubladen.

Wahlen Sie eine Flache aus, auf der Sie die Leuchte
anbringen mochten. Befreien Sie die Flache von
Staub und Fettriickstanden.

Sie konnen die Leuchte an jedem beliebigen mag-
netischen Gegenstand befestigen und riickstands-
los wieder abldsen.

Montage an nicht magnetischen Materialien:

Entfernen Sie die Schutzfolie des Klebepads auf
der Riickseite der mitgelieferten metallischen Mon-
tageplatte @ und driicken die Klebefliche fest
auf den ausgewahlten Montageort.

Befestigen Sie die Leuchte nunan der Monta-
geplatte @ mit dem Magneten.

Die Leuchte kann jederzeit entfernt und an einem
anderen Ort montiert werden, die Montagepatte ist
jedoch verklebt und sollte nicht abgeldst werden.

Leuchte in Betrieb nehmen

&4,
4.1,

5.2.

6.1.

45672/L5673: Sensorfunktion, An-/Ausschalter

Wenn der Akku der Leuchte geladen ist, konnen Sie
Uber den ON/OFF/AUTO-Schalter zwischen
folgenden Funktionen wahlen (Abb. A): ON: Dauer-
licht (@uch aktiv bei Tageslicht). OFF: Das Licht ist
aus. AUTO: Schaltet sich bei Dunkelheit automa-
tisch ein, wenn vom Sensor € eine Bewegung in
0 bis 3 m Entfernung erkannt wird, wenn z.B. eine
Schranktr gedffnet wird (siehe Abb. D). Nach ca.
20 Sekunden schaltet sich das Licht automatisch
aus. Die Sensorfunktion ist nur bei Dunkelheit aktiv,
um Strom zu sparen.

45674/45675: Push-Light:

. Wenn der Akku der Leuchte geladen und die

Leuchte angeschaltet ist, kdnnen Sie durch Drii-
cken der Leuchtflache (Push-Schalter) das
Licht an-, bzw. ausschalten.

Sie konnen lber den ON/3m/15m/OFF-Schalter
zwischen folgenden Funktionen wahlen (Abb.
B): ON: Dauerlicht. 3m: Das Licht leuchtet 3 Minuten
und schalten sich anschlieRend selbst aus. 15m:
Das Licht leuchtet 15 Minuten und schalten sich an-
schlieBend selbst aus. OFF: Das Lichtist aus.

45676: Sensorfunktion, An-/Ausschalter

Wenn der Akku der Leuchte geladen ist, konnen
Sie tiberdenl/ 0/ A-Schalter zwischen fol-
genden Funktionen wahlen (Abb. C): 1: Dauerlicht
(auch aktiv bei Tageslicht). 0: DasLichtistaus.A:
Schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein, wenn
vom Sensor @) eine Bewegung in 0 bis 30 mm
Entfernung erkannt wird, wenn es z.B. in einer
Schublade montiertist und diese ge6ffnet wird
(siehe Abb. D). Nach ca. 120 Sekunden schaltet sich
das Licht automatisch aus.

Reinigung

A\ WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Die Leuchte wird wahrend des Betriebs heil.

Lassen Sie die Leuchte vor jeder Reini-
gung vollstandig abkdihlen.

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder
andere Flissigkeiten konnen einen Kurz-
schluss verursachen.

Tauchen Sie die Leuchte niemals in Was-
ser oder andere Flissigkeiten.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
andere Fliissigkeiten in das Gehduse
gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Leuchte
kann zu Beschadigungen der Leuchte flihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Rei-
nigungsmittel, Bursten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, Metallschwamme und der-
gleichen. Diese kdnnen die Oberflachen
beschadigen.

- Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wiirden sie dadurch
zerstoren.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker des
Ladeteils aus der Steckdose.

2. Lassen Sie die Leuchte vollstandig abkiihlen.

3. Wischen Sie die Leuchte mit einem leicht angefeuch-
teten Tuch ab. Lassen Sie alle Teile danach vollstan-
dig trocknen.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen
trocken sein.
- Bewahren Sie die Leuchte stets an einem trockenen
Ort auf.
- Schiitzen Sie die Leuchte vor direkter Sonnenein-
strahlung.

- Lagern Sie die Leuchte fiir Kinder unzuganglich,
sicher verschlossen und bei einer Lagertemperatur
zwischen +5 °Cund +20 °C (Zimmertemperatur).

Konformitatserklarung

c Die EU-Konformitatserklarung kann unter der
in der beiliegenden Garantiekarte angefiihr-
ten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

3 09 Entsorgen Sie die Verpackung
,‘ .’ sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die
Wertstoffsammlung.

Leuchte entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen
europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte die Leuchte einmal nicht mehr benutzt
Ef werden konnen, so ist jeder Verbraucher ge-
setzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
BN Hausmilll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/ seines Stadtteils, abzugeben.
Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt

vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit
dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Technische Daten

Batterien und Akkus diirfen nicht in den
Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich ver-

E pflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob

sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei

einer Sammel- stelle in lhrer Gemeinde/lhrem
Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden
konnen.
Geben Sie den Strahler vollstandig (mit der Batterie) und
nur in entladenem Zustand an Ihrer Sammelstelle ab!
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei

Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Der Schutz personenbezogener Daten liegt uns sehram
Herzen. Mit den nachfolgenden Hinweisen zum Daten-
schutz wollen wir Ihnen naherbringen, welche Arten
von personenbezogenen Daten wir im Reklamations-
fall und fiir welche Zwecke erheben und wie wir diese
Daten nutzen.

Verantwortlich fiir die Verarbeitung lhrer personenbe-
zogenen Daten ist die

MULLER-LICHT International GmbH
GoebelstraBe 61/63, 28865 Lilienthal, Germany

Tel. +49 4298 9370 0, Fax +49-4298-9370-555,
service@mueller-licht.de, www.mueller-licht.de

lhre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwick-
lung an teknihall Elektronik GmbH,
Assar-Gabrielsson-Str. 11-13, 63128 Dietzenbach
Ubermitteln.

Unsere Datenschutzbeauftragte erreichen Sie unter da-
tenschutz@mueller-licht.de oder unserer Postadresse
mit dem Zusatz ,der Datenschutzbeauftragte”.

Sofern Sie die Garantiekarte zur Meldung von Reklama-
tionen nutzen, werden die von lhnen mitgeteilten Daten
von uns zu dem Zweck gespeichert, lhre Reklamation im
Rahmen der ordnungsgemaRen Vertragsabwicklung zu
bearbeiten. Soweit wir liber die Garantiekarte Eingaben
abfragen sind diese fiir eine Reklamation erforderlich.
Eine Mitteilung dieser Angaben erfolgt ausdriicklich auf
freiwilliger Basis und mit Ihrer Einwilligung. Soweit es
sich hierbei um Angaben zu Kommunikationskanalen
(beispielsweise E-Mail-Adresse, Telefonnummer) han-
delt, willigen Sie auRerdem ein, dass wir Sie ggf. auch
tiber diesen Kommunikationskanal kontaktieren, um
Ihre Reklamation zu bearbeiten. Die in diesem Zusam-
menhang anfallenden Daten lschen wir, nachdem die
Speicherung zur Erfiillung des Zwecks nicht mehr erfor-
derlich ist. Sofern gesetzliche Aufbewahrungspflichten
einer Loschung entgegenstehen, schranken wir die
Verarbeitung ein.

Sie haben selbstverstandlich jederzeit die Mdglichkett,
lhre Einwilligung uns gegendiber fiir die Zukunft zu wi-
derrufen. Wenden Sie sich hierzu einfach an
datenschutz@mueller-licht.de

Die Verarbeitung Ihrer Daten ist fiir die Garantieabwick-
lung erforderlich; ohne Bereitstellung der erforderli-
chen Daten ist die Garantieabwicklung nicht méglich.

Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung Ihrer personen-

bezogenen Daten im Rahmen einer Reklamation ist die
Vertragsdurchfiihrung gem. Art. 6 Abs.1S. 1lit. b DSGVO
sowie ggf. Ihre Einwilligung, Art. 6 Abs.1S.1lit. a DSGVO.

Modell: 45672 /45673 A | 45674 /45675 B | 45676 C
Leistung: 2w 15W 05w
Lichtstrom: 2001m 100Im 35Im
Farbtemperatur: 4000K 4000 K 4000 K
?g?ﬁsi‘#r;?e” MMM 305x64x18 153x64x18 69X29x12
Eingangsspannung: | 5y —
Dimmbar: nein
Schutzklasse: @
Akkutyp: Li-lon, 3,7 V ==

950 mAh 440 mAh 220 mAh
Akkuladezeit: 3-5h 1,5-3h 3-5h
Akkulaufzeit: 5h 3h 3h
Artikelnummer: 814712




